
ATENUADOR PARA ALTAVOCES DE BAJA IMPEDANCIA

ATTENUATEUR POUR HAUT-PARLEURS A BASSE IMPEDANCE

ATTENUATOR FOR LOW IMPEDANCE SPEAKERS
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- Impedancia / Impédance / Impedance: 8 / 25 .

ATENUADOR
ATTENUATEUR
ATTENUATOR

AV-5

21610.313CFASe reserva el derecho de variar las características técnicas de sus productos sin previo aviso

C/ LUIS I, 88, 3ª planta
28031 - MADRID
ESPAÑA
Tel: 34-91 311 60 76
Fax: 34-91 450 19 97

centro@udeaudio.com

Delegación

Madrid

Central Avda. BARCELONA, 24
08970 - SANT JOAN DESPÍ
BARCELONA - ESPAÑA
Tel: 34-93 477 28 54
Fax: 34-93 261 17 52

ude@udeaudio.com

- Potencia controlada / Puissance contrôlée / Controlled power:

- Atenuación / Atténuation / Attenuation:

6 W.

5 posiciones, saltos de 6 dB y OFF.
5 positions, seuils de 6 dB et OFF.

5 steps of 6 dB and OFF.
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- Embellecedor para montaje empotrado (color blanco).
Plaque support pour montage encastré (couleur blanc).
Trimming for embedded assembly (colour white).

- Cajetin universal para montaje empotrado.
Boîtier universel pour montage encastré.
Universal casing for embedded assembly.

MEDIDAS EN MILIMETROS / MESURES EN MILLIMETRES
MEASUREMENTS IN MILLIMETRS

CARACTERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL CHARACTERISTICS

ACCESORIOS (opcionales)
ACCESSOIRES (non fournis)
ACCESSORIES (not supplied)

- Fondo para montaje en superficie. Ref. UDE 800.055.
- Coffret pour montage en saillie. Ref. UDE 800.055.
- Cabinet for surface mounting. Ref. UDE 800.055.

ACCESORIOS INCLUIDOS
ACCESSOIRES FOURNIS
ACCESSORIES SUPPLIED
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CONEXION LINEA AMPLIFICADOR
BAJA IMPEDANCIA

BRANCHEMENT LIGNE AMPLIFICATEUR
BASSE IMPEDANCE

CONNECTION LINE
LOW IMPEDANCE AMPLIFIER

AMPLI

AV-5

22610.313CFA

-
-
-

Cajetin universal
Boîtier universel
Universal casing.

MONTAJE EMPOTRADO
MONTAGE À ENCASTRER

FLUSH MOUNTING

CONEXIONADO / BRANCHEMENT / CONECTION


